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Popis a spôsob obsluhy RD Lučenec 
 
 
 

1.     Technické parametre 

          RD Lučenec zaúsťuje do železnice v železničnej stanici Lučenec do koľaje č. 20           
výhybkou (ZV) č.101 v km 161,998. Koľaj č.16, ktorá je v prevádzke ZSSK           
CARGO zaúsťuje do železnice v železničnej stanici Lučenec do koľaje č.14           
výhybkou č.17 v km 161,851. Prevádzkovateľ RD Lučenec  a koľaje č.16 je ZSSK           
CARGO.  

          Pridelenie miesta odbočenia k samostatnej ŽST (sídlo prednostu ŽST) – ŽST           
Lučenec. 

 

          Najväčšia dovolená rýchlosť: 

-  v obvode RD Lučenec je 5 km/hod., v miestach kde nie je dodržaný voľný             
schodný a manipulačný priestor  je 3 km/hod, 

-  na koľaji č.16 je 5 km/hod.  

 

Najväčšia hmotnosť na nápravu v tonách je 22,5 ton. 

 
          Najmenší polomer oblúkov: 

R=180 m 

Na koľaji č.16  R=250 m  

 
          Skupina prechodnosti HDV: 3 

 
          Sklonové pomery: 
          koľaj č.16b – od začiatku koľaje po koniec klesá 2,5 ‰ 
          koľaj č. 12a – od začiatku koľaje po koniec klesá 2,5 ‰ 
          koľaj č. 14a – od začiatku koľaje po koniec klesá 2,5 ‰ 
          koľaj č. 16c – od začiatku koľaje po koniec klesá 2,5 ‰ 
          koľaj č. 18a – od začiatku koľaje po koniec stúpa 2,5 ‰ 
          koľaj č. 18b – od začiatku koľaje po koniec klesá 2,5 ‰ 
          koľaj č. 16   – od začiatku koľaje po koniec stúpa 2,5 ‰ 
 

          Miesta,  kde nie je dodržaný voľný schodný a manipulačný priestor: 

-  nakladacia a vykladacia rampa olejárne na koľaji č. 16b, 

-  mechanické stojanové zdviháky na koľaji č. 16c, 

-  brány remíz na koľaji č. 14a, 16b, 18b, 

-  stožiare elektrického osvetlenia medzi koľajami č.14a a 16b – 2 kusy. 
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2.     Koľaje 
 

Koľaj 

číslo 

Stavebná 

dĺžka v 
( m) 

Ohraničenie 
Trakčné 
vedenie 

Účel 
Poznámky 

(v prevádzke) 

1 2 3 4 5 6 

16 241 KSV č. 16 - zarážadlo Nie 
Odstavná 

opravárenská 
ZSSK 

CARGO 

20 45 
Výhybka č.101 – 
hraničník vl.  Lesy 

Nie spojovacia ŽSR 

12a 164 KSV č.104 - zarážadlo Nie odstavná 
ZSSK 

CARGO 

14a 106 KSV č.106 - zarážadlo Nie opravárenská 
ZSSK 

CARGO 

16b 238 KSV č.101 -  zarážadlo Nie opravárenská 
ZSSK 

CARGO 

16c 117 KSV č.103 -  zarážadlo Nie odstavná 
ZSSK 

CARGO 

18a 100 KSV č.105 -  zarážadlo Nie odstavná 
ZSSK 

CARGO 

18b 123 KSV č.105 -  zarážadlo Nie odstavná 
ZSSK 

CARGO 

 
      KSV – koncový styk výhybky 
      Hranica údržby súčasti železničnej dráhy je pre koľaj č.16 v km 161,799 a pre RD v km 

162,023. 
 

3.     Výhybky, výkoľajky a koľajové zábrany 
 

Číslo Obsluha Zabezpečenie  Typ 
kľúča 

Osvetľo
vanie 

Poznámka 

(v prevádzke) 

 spôsob odkiaľ     

1 2 3 4 5 6 7 

16 ručne miestne Výmenový zámok 8 nie ŽSR 

17 ručne miestne Výmenový zámok 16 nie ŽSR 

101 ústredne St. 2 
Elektromotorický 

prestavník 
- áno 

ŽSR 

102 ručne miestne nezabezpečená - nie ZSSK CARGO 

103 ručne miestne nezabezpečená - nie ZSSK CARGO 

104 ručne miestne nezabezpečená - nie ZSSK CARGO 

105 ručne miestne nezabezpečená - nie ZSSK CARGO 

106 ručne miestne nezabezpečená - nie ZSSK CARGO 

Hranica údržby súčasti železničnej dráhy je pre koľaj č.16 v km 161,799 a pre RD    
Lučenec v km 162,023. 
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4.     Hlavné návestidlá, ich predzvesti a ostatné neprenosné     
        návestidlá platné pre posun 

 

Návestidlo druh  

a označenie 

Poloha      

v  km 

Odkiaľ sa  

obsluhuje       

Osvetľovanie 

 

Poznámky   

 

Zriaďovacie 

návestidlo Se5 
161,990 

St. 2          

ŽST 

Lučenec 

áno 
návestí do RD/ŽST 

Lučenec 

         Hranica údržby súčasti železničnej dráhy je pre RD Lučenec v km 162,023. 
 

5.     Zabezpečovacie zariadenie 
 

          Rušňové depo: 
Odbočná výhybka č. 101 a zriaďovacie návestidlo Se5 sú zapojené do staničného           
zabezpečovacieho zariadenia ŽST Lučenec. Výhybka č. 101 je prestavovaná          
ústredne signalistom St. 2 ŽST Lučenec, v základnej polohe do odbočky. Pre           
vchod a východ do/z rušňového depa slúži svetelné zriaďovacie návestidlo Se5,           
ktoré je umiestnené za výhybkou č. 101 vpravo na koľaji č. 20. Je obsluhované           
signalistom St.2 ŽST Lučenec, v základnej polohe s návesťou „Posun zakázaný“.  
V koľajisku rušňového depa sú umiestnené výhybky č. 102, 103, 104, 105 a 106           
v základnej polohe do priameho smeru. Výhybky sú miestne stavané a            
obsluhované ručne dopravcom. 

          Koľaj č.16: 
Odbočná výhybka č. 17 je zabezpečená výmenovým zámkom (typ kľúča 16)           
v základnej polohe uzamknutá do priameho smeru na koľaj č. 14. Ďalej sa na           
koľaji č. 16 nachádza výhybka č.16, ktorá je zabezpečená výmenovým zámkom           
(typ kľúča 8), v základnej polohe uzamknutá do odbočky na koľaj č. 18. Výhybky              
sú miestne stavané a obsluhované ručne dopravcom. Kľúče od výhybiek č. 16            
a č. 17 sú umiestnené na zväzku hlavných kľúčov v úschove u výpravcu ŽST           
Lučenec. 
Náhradné kľúče sú zapečatené a uschované v dopravnej kancelárii ŽST            
Lučenec. 
Hranica údržby súčasti železničnej dráhy je pre koľaj č. 16 v km 161,799 a pre RD           
v km 162,023. 

 

7.     Telekomunikačné a informačné zariadenia 
Rádiové spojenie medzi dopravcom a výpravcom/signalistom St. 2 ŽST Lučenec           
sa vykonáva v zmysle Rádiových prevádzkových poriadkov ŽST Lučenec a ZSSK 
CARGO. 
Rozhlasové zariadenie so spätným dotazom v koľajisku s ovládaním z dopravnej           
kancelárie a zo stavadiel. 
Hranica údržby súčasti železničnej dráhy je pre koľaj č.16 v km 161,799 a pre RD           
v km 162,023. 
 

8.     Elektrické zariadenia 

Osvetlenie koľajiska rušňového depa je  stožiarmi JŽ v počte 17 ks a perónovými           
stožiarmi v počte 2 ks. Vonkajšie osvetlenie  obsluhuje manuálne z rozvádzača       
RVO dopravca. 
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Osvetlenie koľaje č.16 je elektrickými stožiarovými lampami v počte 6 ks,         
osvetlenie  obsluhuje výpravca. 
Hranica údržby súčasti železničnej dráhy je pre koľaj č.16 v km 161,799 a pre RD       
Lučenec v km 162,023. 

 

9.   Spôsob  zabezpečenia bezpečného pohybu dráhových vozidiel         
cez styk dráh a obsluha zabezpečovacieho zariadenia 

 

Obsluha rušňového depa: 
Pri jazde posunujúceho dielu do RD Lučenec si vedúci PZ ZSSK CARGO           
rádiotelefonicky vyžiada od výpravcu súhlas na obsluhu. Pri poruche vysielačky si            
vedúci posunu ZSSK CARGO vyžiada súhlas od výpravcu prostredníctvom           
signalistu St. 2. Po udelení súhlasu signalista prestaví výhybky pre požadovaný           
smer, prestavenie výhybiek oznámi vedúcemu PZ ZSSK CARGO, ktorý dá súhlas           
na jazdu za výhybku č.101. Posunujúci diel zastaví na koľaji č.20 za zriaďovacím           
návestidlom Se5, pred výkoľajkou LVk1. Uvoľnenie výhybky č.101 oznámi vedúci           
posunu signalistovi St. 2, signalista prestaví výhybku 101 v smere do RD Lučenec           
a rozsvieti zriaďovacie návestidlo Se5 na návesť „Posun dovolený“. Výhybky           
v obvode RD Lučenec obsluhuje určený zamestnanec PZ ZSSK CARGO. Pri           
jazde posunujúceho dielu z RD Lučenec si vedúci PZ ZSSK CARGO  vyžiada           
rádiotelefonicky alebo prostredníctvom signalistu St2 od výpravcu súhlas na jazdu           
z RD Lučenec. Po udelení súhlasu signalista prestaví výhybku č. 101 do priameho           
smeru, prestavenie výhybky oznámi vedúcemu PZ ZSSK CARGO , ktorý dá           
súhlas na jazdu za výhybku č.101. Posunujúci diel zastaví na koľaji č. 20 za           
zriaďovacím návestidlom Se5, pred výkoľajkou LVk1.Uvoľnenie výhybky č. 101           
oznámi vedúci PZ ZSSK CARGO signalistovi St. 2, s ktorým dohodne ďalší posun.           
Po prestavení výhybky č. 101 do odbočky a rozsvietení zriaďovacieho návestidla           
Se5 na návesť „Posun dovolený“ dá vedúci PZ ZSSK CARGO súhlas na jazdu do           
obvodu železničnej stanice. Ak je nutné vzhľadom k dĺžke posunujúceho dielu na           
koľaji č. 20 sklopiť výkoľajku LVk1, musí vedúci PZ ZSSK CARGO pred obsluhou           
RD Lučenec prevziať od výpravcu kľúč od výkoľajky. Prevzatie a odovzdanie           
kľúča potvrdí u výpravcu podpisom v Zápisníku o použití súprav hlavných kľúčov. 

 
          Obsluha koľaje č.16: 

Pred vykonaním obsluhy koľaje č. 16 vydá výpravca dopravcovi zväzok hlavných           
kľúčov, na ktorom sa nachádzajú kľúče od výhybiek č. 17 a č.16. Vedúci PZ ZSSK                        
CARGO  prevzatie kľúča potvrdí podpisom v Zápisníku o použití súprav hlavných             
kľúčov. Po udelení súhlasu na posun výpravcom, vedúci PZ ZSSK CARGO              
dohodne rádiotelefonicky so signalistom St. 2 spôsob vykonávania posunu na koľaj           
č. 14, za výhybku č. 19. Po prestavení výhybiek č. 17 a č.16 určeným 
zamestnancom PZ ZSSK CARGO  dá vedúci PZ ZSSK CARGO  súhlas k obsluhe 
koľaje č. 16. 
Po ukončení obsluhy koľaje č. 16 vedúci PZ ZSSK CARGO vyžiada              
rádiotelefonicky alebo prostredníctvom signalistu St. 2 od výpravcu súhlas na jazdu           
z koľaje č. 16. Po udelení súhlasu výpravcom dá vedúci PZ ZSSK CARGO  súhlas           
na jazdu z koľaje č. 16 na koľaj č.14 k zriaďovaciemu návestidlu Se4, kde zastaví           
a dohodne ďalší posun so signalistom St. 2. Určený zamestnanec PZ ZSSK           
CARGO  prestaví výhybky č. 16 a č. 17 do základnej polohy. Po prestavení           
výhybiek pre požadovaný posun a rozsvietení zriaďovacieho návestidla Se4           
signalistom na návesť „Posun dovolený“,  dá vedúci PZ ZSSK CARGO súhlas na           
jazdu do obvodu železničnej stanice. Po ukončení obsluhy vedúci PZ ZSSK               
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CARGO odovzdá výpravcovi zväzok hlavných kľúčov, prevzatie výpravca potvrdí            
podpisom v Zápisníku o použití súprav hlavných kľúčov. 

 

 10. Spôsob a podmienky vykonávania jázd dráhových vozidiel           
do/z obvodu RD 

 

Posun v obvode RD Lučenec z dôvodu plánovaných opráv a porúch na             
elektrickom zariadení vykonávajú okrem dopravcu aj zamestnanci ŽSR - Sekcie             
EE, pričom riadenie posunu a prestavenie výhybiek v obvode RD vykonáva             
oprávnený zamestnanec PZ ZSSK CARGO. V smere do RD je posunujúci diel             
tlačený, v opačnom smere ťahaný. Pre vykonávanie posunu v obvode ŽST            
Lučenec zamestnancami ŽSR - Sekcie EE platia  ustanovenia čl. 9, Prílohy č.1 -              
Zmluvy o styku dráh v plnom rozsahu.  

 

11.    Miestne ustanovenia pre posun 
 

a) koľajisko RD Lučenec a koľaj č.16 obsluhuje PZ ZSSK CARGO  podľa potreby            
na základe svojej požiadavky. Zamestnancom oprávneným riadiť posun je            
vedúci PZ ZSSK CARGO. Vedúci PZ ZSSK CARGO  oprávnený riadiť posun            
sa  pred započatím posunu presvedčí, či na koľaji č. 20 nie je vykonávaný posun            
iným dopravcom – zbrojenie motorových a prívesných vozidiel dopravcom ŽS            
Slovensko.  
b) v smere do RD Lučenec a na koľaj č. 16 je posunujúci diel tlačený, v opačnom            
smere ťahaný 
c) v obvode RD Lučenec a na koľaji č. 16 je dovolený len jednoduchý            
sprevádzaný posun zachádzaním, v smere do RD Lučenec a na koľaj č. 16.  
d) Posun pomocou cestných vozidiel, odrážanie, spúšťanie vozňov ako aj posun            
trhnutím je zakázaný,  
e) za správne a bezpečné zabezpečenie odstavených vozňov v RD Lučenec            
a na koľaji č. 16  zodpovedá vedúci PZ ZSSK CARGO, ktorý s vozňami            
manipuloval.  

 

12.     Nehody a mimoriadne udalosti 
 

Nehodovú a mimoriadnu udalosť, ktorá vznikne za účasti zamestnancov ŽSR,             
nahlasuje vedúci PZ ZSSK CARGO vysielačkou výpravcovi ŽST Lučenec. Ten             
ďalej postupuje podľa  Prílohy č. 12 predpisu Z17. 
 

Na koľajisku RD Lučenec a na koľaji č.16 oprávneným zamestnancom             
zodpovedným za zisťovanie príčin vzniku nehodových a mimoriadnych udalostí            
je určený zamestnanec ZSSK CARGO.  
 
Všetky nehody a mimoriadne udalosti, ku ktorým došlo na koľajách, na ktorých              
nie sú    namontované zariadenia ŽSR, vyšetruje určený zamestnanec ZSSK             
CARGO v zmysle predpisu B17 - Zisťovanie príčin nehôd a mimoriadnych             
udalostí. V prípade, ak sa na vzniku nehody na týchto koľajách podieľali             
zamestnanci ŽSR, vyšetrovania sa zúčastní aj zástupca ŽSR.  
Za zisťovanie príčin vzniku nehôd a mimoriadnych udalostí zodpovedá určený             
zamestnanec ŽSR alebo ZSSK CARGO (podľa toho, na ktorej časti koľajiska             
k nehode došlo).     
Zamestnanec, ktorý vyšetruje vznik nehodovej udalosti umožní, aby sa             
vyšetrovania príčin vzniku zúčastnili zamestnanci opačnej strany (vyšetrovateľ              



Príloha č. 1 k Zmluve o styku dráh_RD Lučenec 
 

ŽSR umožní prítomnosť zástupcov ZSSK CARGO, vyšetrovateľ ZSSK CARGO            
umožní prítomnosť zástupcov ŽSR). 

 

13.    Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci 
 

Za dodržanie podmienok pre bezpečnú prácu zamestnancov ŽSR na koľajisku            
RD  Lučenec zodpovedá prevádzkovateľ koľajiska, t. j. RD Lučenec v zmysle            
predpisu BP1 – Predpis bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v ZSSK            
CARGO. 
Pri vzniku pracovného úrazu, prípadne inej mimoriadnej udalosti na koľajisku RD            
Lučenec ohlási zamestnanec, ktorý túto skutočnosť zistil, riadiacemu                    
zamestnancovi a svojmu priamemu nadriadenému. 
Za vyšetrovanie príčin vzniku pracovnému úrazu zamestnanca ŽSR na koľajisku              
RD Lučenec  zodpovedá určený zamestnanec ZSSK CARGO v zmysle smernice            
BP3 – Smernica pre evidenciu, registráciu a vyšetrovanie pracovných úrazov,            
iných úrazov, nebezpečných udalostí a chorôb z povolania.      
Predpis Z 2 pre zamestnancov ŽSR platí na koľajisku RD Lučenec v plnom            
rozsahu. Podmienky a práva zmluvných strán pri vyšetrovaní pracovného úrazu            
zamestnanca ŽSR:  
– zástupca ŽSR má právo nahliadať do spisu a robiť si poznámky. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Príloha č. 1 k Zmluve o styku dráh_RD Lučenec 
 

 

 
 
 
 

                                                                  
                                                        

 

  NÁČRTOK RD LUČENEC A KOĽAJE Č.16 - ZSSK CARGO 

  

 

 

 

 

 

Rušňové depo Lučenec                    styk dráhy s RD v km 161,998   
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